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AHomauig. [TonosHoo ideelo cmammi €
HeobxioHicmb  30iliCHeHHA  CouiosliH2B8AIbHO20
aHanizy aHeJIOMOBHUX HEOHOMiHaAyil, AKi  8i-
dobpaxaomsca y AsUli eKOHOMIYHOI 21obanizayii.
Asmopom 00C/1i0KeHO 83AEMO38'A30K MiX OCHOB8-

HUMU 8UKJ/TUKAMU €8iMO80I eKOHOMIYHOI iHmez2pauyii

ma ix 8epbasbHO penpeseHMaduietro.

AHHOMauyus. MnasHol udeeli cmameu s68/155emcs
Heobxo0uMocme ocyujecmasieHus cCoyuoaUH28a 1b-
HO20 aHAIU3a AH2/10A3blYHbIX HEOHOMUHAUul, KO-
mopele ompaxaromca 8 fA8JieHuU 3KOHOMUYeckou
2nobanusayuu. Aemopom uccie0os8aHa 83aumoc-
843b MeX0y OCHOBHbIMU 8b1308aMU MUPOBOL 3KOHO-
Mudeckol UHmMe2payuu u ux eepbasnsHol penpeseH-
mauuedu.

Kntoyosi cnosa: 2no6aneHa mMoaa, iHesicmuyHa iHHOBAYiS, 8ep6anbHUl MapKep, HEOHOMIHAYIA.
Kntoyeable cnosa: 21100anbHbil A3b1K, IUHZBUCMUYECKAA UHHOBAYUS, 8epOabHBIL MAPKED, HEOHOMUHAYUS.

IMocranoBka mpo6nemu. [obaisaris Sk ofgHa
3 JOMIHYIOUMX TEHJEHLiil PO3BUTKY LMBiMi3aLil B
XXI cromniTTi oxommaa Maibke Bci cdepu SKUTTS Kpa-
in Cxopy it 3axony. IlepcriexTuBu i1 HaCIigKM IIHOTO
CYIIepedYnBOTro IPOLECY Lie HEJOCTaTHHO BUBYEH] B
HAayKOBOMY IUIaHi, TOIIPYU )KBaBe 0OTOBOPEHHS JAHOI
po6IeMy MMPOKOK TPOMAJCHKICTIO i (axiBLssMu
pi3HUX rajysell T'yMaHiTapHOTO 3HAaHHA, 30Kpema
miHrBicTaMu. BifTak, CTBOPIOIOYM OCHOBY [/ iHTe-
rpalilfHNX INIpoLeciB y pisHMX cepax CYCHiTbHO-
ro OyTTs, B3aEMO3AJIOKHUII €KOHOMIYHMII IPOCTip
CTa€ «TEHEePaTOpOM» HOBMX ABMUIL i IOHATb, KOTPi
OTPUMYIOTH BifilIOBijHe BepOa/jbHe BTi€HHA B aH-
IICBHKiN MOBI.

AKTyanbHiCTh BUOODPY TeMM BM3HAYAETHCH, 3
Of{HOTO OOKY, POJUII0 €eKOHOMIYHOI JIEKCUKN y 36ara-
YEeHHI CJIOBHMKOBOTO CKJIaZly aHIIJICbKOI MOBM, a 3
iHIIOrO — HEOOXIiNHICTIO aHA/Ii3y IHHOBALITHUX IIPO-
HeciB Ta ABMIN y JIeKCUIIi cpepu eKOHOMIKM OCTaH-
HBOTO ABAALATIIITTA, 0COONMMBO NPUYNH i pe3y/b-
TaTiB AKICHUX 3MiH y LUIAXaX, crocobax i 3acobax
36araueHHs L[bOTO LIAPY JTEKCUKY aHITiICbKOI MOBIL.

AmHanis ocTaHHIX KOCTiIKeHb Ta MyOmiKaIiii.
3 orIAfly Ha KOMIUIEKCHY IPUPOAY 3rajjlaHoro ¢e-
HOMEHA, HAyKOBLAMM [I€TaJbHO PO3IIANAITHCA
NPUYMHY BVHMKHEHHA AaHIJIOMOBHUX IHHOBALil,
[IOB’SI3aHNUX i3 K/IIOYOBMM IIPOSIBOM B32€EMO3ATIEX-
HOCTI CBITY — eKOHOMiuHOW I706ani3ariero. Mos-
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HUIT acIeKT M1o6aisalil, mporec po3BUTKY Halio-
HaJ/IbHUX MOB, iX B3a€EMOIIPOHUKHEHHS, OHOBJ/IEHHS,
HOBi HaIIPsIMKM Ta OCHOBHI cepyu eBOJIOLil B yMO-
BaX JIIHI'BOKY/IBTYpHOI yHigikawil — Bci i HaraabHi
NUTAaHHA OTPVMYIOTh HAayKOBE OCMUC/IEHHA B IIpa-
IAX Cy9aCHUX JOCTMiIHMKIB TakuxX fAK b. I. AKHIOK,
B. €nicrparos, A. O. Kyprysos, JI. O. Haropsa,
C. M. MakcimoB, M. B. PycaniBcbknii.

Mertoro cTaTTi € BU3SHAYEeHHA TEHEHIIil 36ara-
YEHHs €KOHOMIYHOTO JIEKCMKOHY aHITIiINICbKOI MOBU
LUIAXOM aHa/lidy C/IOBOTBIipHMX, CEMaHTUYHUX i
¢dbpasoTBopuMX mpoiieciB Ha GOHI COIiaTbHO-EKOHO-
MIiYHMX IIepeTBOPeHb i HOBUX ABuLl. [l peanisanil
HOCTaB/ICHOI MeT! HeOoOXi/[HO BUOKPECIUTH il yIIO-
PAIKYBaTM MAacKUB HEOJIOTi3MiB, OKPECIUTH perpe-
3€HTATMBHI I'PyIM MOBHUX OJVHMIb, PeleBaHTHUX
IJOZI0 EKOHOMIYHOI Imo0atisanii.

OOrpyHTYBaHHS OTPMMAaHUX HAyKOBHX pe-
synbrariB. Ilo3a BCAKMM CyMHiBOM, HaOiIb1I
ACKpaBUM IpOsABOM Imobajisauii y chepi MOBHMX
BifiHOCHH € peHOMeH Oe3MpeliefleHTHOTO MOLIPeH-
HA aHIIiicbkoi MoBu sk lingua franca [1, c. 135].
CTaTUCTMKA CBifUMTh, IO AHIVIIICHKOI MOBOIO
Bi/IbHO BONIOMIIOTH 6/1M3bKO 670 MiNbIIOHIB 0Cib, a B
MeXXaX «PO3YyMHOI KOMIIETEHTHOCTi» — HpUOIU3HO
1,2-1,5 mnH. onosik. [2, c. 45]. Kpim Toro, neBoBa
JacTKa ImyOsikaniit 3 pisHu x cdep i ranyseit BUxo-
[UTh AHITICHKOI MOBOIO (32 HAHMMM MMHY/IOTO
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CTONITTA, y cBiTi 3 1000 HaykoBMX my6mikaniin 760
BUXOJATb AHITIIICPKOIO MOBOI0; HEK IIPOJIAETHCA
80 % indopmarii B Mepexi iHTepHeT, xo4a 1 40 %
KOPUCTYBadYiB LIl MOBa HE € aHi pifHOMX0, a Hi Iep-
IIOK; AHIVIOMOBHI KpaiHM BUPOOIAIOTH OMM3BKO
40 % cBiTOBOTO Ba/I0BOrO BHYTPIIIHbOIO IPOSYKTY
[2, c. 32]. OTXe, )KOJHOIO MOBOIO paHilie B icTopii
He pO3MOBJIsAJIa TaKa KiZIbKiCTb JII0fEN i TaK IMPOKO,
i me mpu Tomy, mo Hikomm B icTopii He Oyno Takoi
KiZIbKOCTi CTaHJapTU30BaHMX MOB, K CbOTOJHI, —
1,2 tuc. [3, c. 21].

Bubip aHrmijicbkol Ha po/b IepUIO] MOBM MiX-
HapOJHOTO CIIJIKYBaHHA 3yMOBJIEHIII AK BHYTpill-
HiMIU, TakK i 30BHIIIHIMM YMHHUKaMU. [OCTiTHUKN
Bifl3HauawTh ii panioHanbHy OyfOBY, OararcTBO
C/IOBHMKOBOTO CK/Iajy, AIKMIl IO3BOJIE CTBOPIOBA-
T posramyXeHi tepmiHocucremu. Pasom 3 Tum,
AHITIIICbKA aCOLIOETHCA 3 AHITIOMOBHUM CBiTOM
(me manyroTh CBOOOJA i leMOKparTis), Ha 4O/ SKOro
CTOITh HaMMOTY>KHillla fep>kaBa cyvacHocTi — CIIHA.
Bce 11e 3abesmneuye aHITICHKilT MOBI BCOKMIT ITpe-
CTVDK B O4aX MOBLIiB, CIIOHYKa04M iX JJO Il BUBYEHHS.

BapTo posmoyatu 3 IL€HTPAIbHOTO IOHATTSA
«r7o6abHa  €KOHOMiKa», sKe OTpUMAIO HaiiMe-
HyBaHHs global economy, world economy. Ananis
CIiBBif[HECEHNX 3 IIVM IOHATTAM MOBHUX OJVHMIIb
TOBOZUTD, 1IO TepeBaXkKHa IXHsA OiNbLIICTh KOHI[EH-
TPY€ETbCA HABKOJIO TAKUX PYLIiIHUX CUII i Cylleped-
HOCTEJ €KOHOMI4HOI iHTerpaii, IK HaCTyIl TpaHC-
HauioHanbHux kopnopaniit (THK), nepeposnogin i
IepeMillleHHA PecypciB, IePEeTBOPEHHA aHIMIICHKOI
MoBU y lingua franca cydacHoro 6isHec-cepenoBuIna,
MbKJep)kaBHI 00’eHaHHsA i1 oprasiszanii, am6iBa-
JIEHTHMUII XapaKTep I100abHOI €KOHOMIKI.

Cnig 3a3HauMTH, IO AHIJIOMOBHI iHHOBAIIil,
TI0B’A3aHi 3 TOTaJIbHUM HAaCTYIIOM TPaHCHAIiOHaIb-
HUX KOPIIOpallill Ta IXHIM IIepeTBOPEHHAM Yy TOJIO-
BHMX I'PaBLiB CBITOBOIO €KOHOMI4HOIO PO3BUTKY,
IEeHOTYIOTb arpecyBHe IOIIMPEHHA BifloMuX OpeH-
IiB HailOIIBII PO3BMHEHMX Jiep>KaB i omocepengko-
BaHe HaB A3YBaHHA IIEBHOTO CTWIO >KUTTA. Tomy
KPUTUKM BEeCTEPHi3allil CBiTy BXXMBAIOTb IIi MOBHi
OfIMHM1Ii 3[Ie0i/IBIIOTO I/IA TABPYBAHHA CTEPEOTHIIIB
palioHani3My 71 aMOpalbHOCTI BeIMKOTO Oi3Hecy.

B pmanmit yac, xomm GesnepeyHUMM JlifiepaMu
Yy CBiTOBill €KOHOMIilli € aMepMKaHCbKi KOMIIaHii
McDonald’s, Coca-Cola, Disney, Starbucks, Heonek-
ceMy, YTBOPEHi i3 3aly4eHHAM BifNIOBiJHMX ep-
TOHIMiB, HEPIIKO BMKOPMCTOBYIOTb SIK CUHOHIMMU
«rnmobanisanii»: McDonaldization, McWorld, Coca-
Coloniztion, Coca-Globalization, Disneyization,
Disneyfication, Starbuckization.

Y no6y ToTanbHOI iHTepHeTH3allii 3’ ABIAITbHCA

HeoJIeKceMy, YTBOpeHi Bify HasB BigoMux BeO-
mpoBaiifiepiB a60 ¢ipM, KOMEpUiHMII yCIiX AKUX
IOB’SI3aHUII 3 NOIMpPEeHHAM  iHpopMaliiiHO-
KOMIT FOTepHMX TEXHOJIOTIN Y I/TaHEeTaPHOMY MacII-
Tabi: Microsoftization, Micro$oft, Googlization,
Googleverse (Google + universe), GooTube (Google +
YouTube), to Amazon, amazonned.

3 IepeposNofioM i IepeMillleHHAM pecypciB
KOPEJIIOI0Th BepOajIbHi pelpe3eHTaHTH, AKi HOMiHy-
I0Th IIepepOo3TalllyBaHHA aKTUBIB KOMIIaHii, «BUKa-
YyBaHHA MisKiB» Ta iHIIi ABMINA B YMOBAaX CBIiTOBOI
exoHoMiuHOI iHTerpanii. Came THK, xorpi Takox
Has3yBaKTh stateless corporations, To6To «kopHopa-
1ii 103a Iep)KaBHUMM KOPIOHAMM», BIIKPU/IM TIPO-
CTip [J14 pyXy i MaTepiaZbHOTO, J1 iHTENIEKTYaIbHOTO
KalliTany.

Ha ninrBaspHOMY piBHI Taka MOOINBHICTB pe-
CYPCiB [IEHOTYETbCA MiHIIIapaZiJurMOI0 HEOJIEKCEM,
lie BEKTOp IepeMillleHHA I03HA4Ya€ThCA MOBHMUMM
3HaKaMU in-, off-, near-, right-, a cam mmporec — co-
BoM shore: inshoring, offshorable, nearshoring, rights-
horing.

Opnak «aHIIiicbka MoBa K lingua franca» Bif-
Pi3sHAETbCA Bifl BIaCHE aHIIIICHKOI, OCKI/IbKU ABJIAE
cobor0 nuile iHCTPYMEHT 3 0OMeXeHO cdepoio
3acrocyBaHHA. CbhOTofHi Bce yacTille BUKOPUCTO-
BYI0Tb Heoytorismu Globish (global+English), English-
lite, offshore English, KOTpi JEeHOTYIOTb «CIPOILIEHY,
penyKoBaHy, 6e3 IpUXOBaHMX KOHOTALill i rpama-
TUYHUX TOHKOIIIB MOBY, AKy BUKOPUCTOBYIOTb iHO-
3eMIIi».

A BimoMoO, HACTiIKOM TaKuX CIIPOLIEHb i Jec-
TaHJApTU3alii € IPUMHOXXEHHS MOB-TiOpupiB, B
AKMUX aHITIJIChKa MOBa IOENHYETbCA 3 PISHUMM Ha-
nionapHMY MoBamu: Chinglish (Chinese + English),
Denglish (Deutsch + English), Indish (Indian + Eng-
lish), Spanglish (Spanish + English), Frenglish (French
+ English). 3a Takux 00CTaBMH CTYLIHOIO BUJJAETHCS
IyMKa HayKOBIIiB IIPO T€, WO CBiT BCTYIIMB B €IIOXY
KOMYHIKaTUBHOTO 3CyBY (communicative shift), cyTb
SAKOTO IIOJIATa€ B 06’ €KTUBHIN HEOOXiqHOCTI Halio-
Ha/IbHO-aHITIOMOBHOTO Oi/TiHTBi3MYy.

AHanizyoun KyabTypHi po30DXHOCTI Ta 0co-
01MBOCTi Ha PiBHI KOTHITMBHOTO acCIIeKTy HapofiB
KpaiH €BpPOIENCHKOI CHIIBHOTM, MM 6admMmo, 110
3’AB/IAETbCA HM3KA HA3B JUIA IIO3HAYEHHSA MOBM
cninkyBaHHs npepcraBHuKiB €C: EuroEnglish, Euro-
speak, Eurojargon, Eurobabble. IponiuHe cTaBieHHA
[0 TOPYLIEHHA MOBHMX HOPM JJOCATA€THCA 3a pa-
XYHOK €KCIIPEeCUBHOCTI BUXIJIHUX JIEKCEM jargon Ta
babble.

Ockinbku iHoOpManiliHi MOTOKYM NPOHU3YIOTH
yci piBHi 6i3Hecy, a MHOXXMHHICTh KaHasiB iHdOp-
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Mariil CTBOpIOE HeOOXiTHICTh MOOITBHO MpalOBATH
3 BEMKUMU 0OCATaMM TaHUX, 3 ABUINCA 1 Taki pis-
HOBUJM aHITiCbKOI MOBH, sik Weblish Ta Netspeak,
KOTpi BUKOPMCTOBYIOTb Jjd KOMYHiKalil dYepe3
Mepexy [HTepHeT i cnenudikoio AKMX € HEXTyBaH-
HA opdorpadiyHMMy, TPaMaTUYHUMY HPAaBUIAMY,
irHopyBaHHA nyHKTYalil Ta Heodiniituuit Ton: The
sheer weight and quality of weblish now entering the
language is unmistakable of the intoxicating vitality of
English (The Guardian, June 26, 2003)

Crasa 04eBMIHOI0 B YMOBaX arpeCUBHOTO IIO-
mupenHa THK MoxmmBicTs ¢popmyBaHHA HaBiTb
MOBM OKpeMoi KomnaHii. Tak, Hanpukaj, kBasiMmo-
Ba ¢pipmu McDonald's orpumana a3y McLanguage
i BK/Mo4ae 61m13bpKo 130 Cr1iB 11 CTOBOCIIONYYEeHb, 110
ony6nikoBaHi Ha odiliffHOMy caifTi it 3akpirleHi
AK BAacHICTD Li€l kopnopauii: McDouble, McDrive,
McExpress, McMenu tomo. [Ipore 3 McLanguage He-
PiIKO acOLiIOIOTD i IEKCUKY, SIKY BCECBITHbO BijoMa
KOMIIaHiA pi3KO 3alepeyye. VpeTbcs mpo MOBHI iH-
HoBaIii, B Akux npedikc Mc- gofae croBaM HeTaTuB-
Hi 3HAYEHHA «HEIPeCTVDKHUIL, HeKBani(biKOBaHMﬁ,
11036aBJIeHMIT CMaKy, MaCOBMIA, CypOTaTHUIT».

PasoM 3 nmepeTBOpeHHAM HIBEMIJaPCHKOTO MicTa
JlaBoc y mTab-kBapTUpy CBiTOBOI €KOHOMIKM Of{HO-
YacHO Bifj0yBaeTbCs IePeOCMICIEHHS OHOMAaCTN4-
Hol peanil Davos, siKka y XOfli BTOpMHHOI HOMiHanil
HEHOTYE TaKi MOHATTA, AK Davos Man «cBiToBa Koc-
MOIIOJIITMYHO HajalllTOBaHa 6i3Hec-enita», Davos
Culture «inoBmit eTUKeT NMpeACTaBHUKIB MOMITUY-
HOTO 71 eKOHOMI4HOTO icTe6nimmenty»: One of the
doctrine popular with «Davos Man» for many years
was that globalization and finance capitalism brought
untold benefits (The Observer, January31, 2010).

XapakTepHi pUCUM TpPaHCHALiOHAJIbHOTO CBITY
BepbasidyBamicsa y MiHinmapagurmi HeoHoMiHalil,
KOTpi BKa3ylOTb Ha 3pOCTaHHA IpuUcyTHOCTI Knraro
B €KOHOMiKax 0araTboX po3BMHYTUX Kpain: Chime-
rica (China + America), Chermany (China + Germa-
ny), Chindonesia (China +India + Indonesia), BRICs
(Brazil, Russia, India, China) «xpainu (bpasunis, Po-
cis, Inpmis, Kurail), eKOHOMIKM AKMX MAIOTh BUCOKUIA
MOTEHia/l JI1 PO3BUTKY».

Hageneni npuknaan cBigyats ToMy, 1o “rmoda-
Mi3alig MOAiMMIA CBIT Ha TUX, XTO «I7006ami3ye», i
Ha TUX, KOTO «I7100anisyoTs»” [4, 20], BUHMKIIA TO-
Tpeba y HalIMeHYBaHHX, KOTpi BifbuBawoTh aMbiBa-
NeHTHUI XapakTep rmobamisaniiiaux oporecis. Of-
HaK BapTO 3a3HAYMTH, 11O HEONOTi3MM LIbOTO PANY
pajile CIiBBiTHOCATBCA 3 yCiMa CK/IaJOBUMM IJIO-
Oasizanii, a He 1uMIle 3 eKOHOMIYHMM ITapaMeTPOM
1poro peHomeHa. [lo Toro >k Maibke yci HOBI croBa i
¢dpaseonoriyni ofuHNL, AKi NepesaTb HENTpaIb-
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He, IO3UTUBHE Y HeTraTVBHE CTaBJIEHHA JJO B3aEMO-
3aJIEXKHOCTI 11 IJTICHOCTI CBiTY, yTBOPIOIOTBCA 32 J10-
IIOMOTOI0 BUXifTHUX j1ekceM globe abo global, xotpi, y
CBOIO Yepry, AeMOHCTPYIOTh HeabMsAKy c/1oBO- i ¢ppa-
30TBOPYY aKTUBHICTb. [T0o/ApHI OLIHKM CBOEPIZHOTO
Bifironocy rimobanisanii — 06’egHaHHA €Bpony - HO-
MiHYIOTb TOJIOBHUM YVHOM 3@ IOIIOMOT0I0 (POpMaH-
Ta Euro-, o cIIpus€ IepeTBOPEHHIO IIbOT0 MOBHOTO
3HaKa y HOBUIl C/IOBOTBOPUMII eleMeHT. Takox [0
BepOaIbHUX MapKepiB CXBaleHHs I7obamisaliintHux
NPOLIeCiB BiJHOCMMO TaKi JIiHIBaJbHI OSVHMNIL, K
globophilia - “nigTpumka rmob6anisauii’, globophile
ta globalist - “Toit, XTO fii€ i MMCIUTD AK NPUOIYHUK
rnobanizanii’, globocrat (global + bureaucrat) — “oco-
6a, sika migTpuMye robanisanio i mpaioe B OfHiN
3 MbKHapopgHuX opraHisaniit’, global protector — “3a-
XVCHUK I7106amisanii’

Huska MOBHMX iHHOBaIIill pEIIPE3EHTYE AKIIO He
HiJTPUMKY, TO IIPMHAVMHI TOTOBHICTb IPAIIOBATH Y
r1obanbHUX peanisfx — globitarian “Toii, 10 cTOCY-
€TbCA YPARY, B AKOMY YCi pillleHHA 11 IpOrpaMu IIpu-
JIMalOTh 3 ypaXyBaHHAM MeXaHi3MiB I7106a/lbHOTO
puHKY’, globility “3paTHicCTb KOMIaHii, TPORYKTY BU-
poOHMITBA i T. 1. 6y TV BUSHAHUMY i IOIIMPEHVIMMA Y
cBiti’, globoboss “xepiBHUK TpaHCHAIliOHA/IBHOI KOP-
nopanii, KOTpuii MOXe IpalpBaT B yMOBax IJIO-
6a7bHOT eKOHOMIKI

Kpim TOro, cpborogHi, Komu axkTyaJbHUM CTa-
710 Tacio “Mucnutu rno6aabHO, MiATH JTOKAJIbHO
3’IBUBCS O1IBII IIPOpPaXOBaHMUII i KOMIPOMiCHMIT Ba-
piaHT rmo6aisanii, A1 MO3HAYEeHHS SIKOTO ITOETHY-
I0Th, Ha NepUINI IIOTJIAN, HETIOENHYBAaHI KOHTPACTHI
noHATTA global ta local — glocalization (globalization
+ localization) “perionanpHui cueHapiit rmob6amisa-
11, o nepep6avae BpaxyBaHH:A CIelUQiKy I0KaIb-
HOro pMHKY . II03UTMBHe CTaB/IeHHS O €BPOiHTe-
rpauii penpe3eHTy0Th HeoHOMiHanissmMu Europhilia,
Europhile, Europhoria, Europeanisation.

HecnpuitHATTA M KpUTUYHE CTAaBJIEHH [0 acu-
MeTpii po3BUTKY B yMOBax Iyobanisaliii mepefamoThb
MoBHUMM iHHOBauismu globophobia, globophobe, de-
globalization, anti-globalization, summit-hop.

He MmeHme mo6oroBaHb BUHMKA€E IIOAO Hera-
TUBHMX HaC/IiJKiB 06’eqHaHHA €Bpomy, sIKi Ha piB-
Hi MOBHMX OIMHUIIb IIPEJCTaB/IeHi HeoleKceMaMI
Europessimism, Euroskeptic (adj.), Euroskeptic (n.),
Euroskepticism, Europhobe, Europhobia. 3aysaxxumo,
1110 BapiaTMBHICTD OL[iHOK — BiJj CTpaxy O CTaHy II0-
3UTMBHOTO aeKTy — Oi/IbIIIOI MipOX0 JOCATAETHCA
3a paXYHOK BMKOPUCTAHHA JIeKCeM pessimism, skep-
tic, phobia 1t ynamkiB -phoria, -philia, -phile, xoTpi
Iifl 9ac CeMaHTUYHOTO IIePe0CMIUC/IeHHA HallOBHIO-
I0Tb YTBOpeHi AediHinii HoBUM 3MicToM.
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BucHoBKkn. Y xofi gocnigkeHH BUSABIEHI OCHO-
BHi IIPMYMHM CaM€ aHITIOMOBHOI JIIHTBOKY/IbTYPHOI
rmo6aisallii — KiJIbKiCTh i AKICTh 3aKOJOBAHOI aH-
IJIiJICBKOI0 MOBOIO iH(pOpMaIlil cTaHOBUTb OCHOBHMII
MacyuB CYy4aCHOTO CBiTOBOTrO iHOpPMAaTUBHOTO IIPO-
CTOpY. 3 OITIANY Ha Te, L0 3 JOIIOMOTOI0 COLliaTbHUX
Ta eKOHOMIYHMX YMHHMKIB MOXXHA BUABUTH CYTTEBI
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